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ATTENTION: Pour 
éviter les blessures 
graves en cas de 

chute ou de glissement, 
toujours utiliser le harnais 
de siège. Ne jamais laisser 
l’enfant sans surveillance. 
IMPORTANT: Conservez 
ces instructions pour 
référence ultérieure. La 
sécurité d’un enfant est de 
votre responsabilité. Cette 
poussette est conçue pour 
un enfant. ATTENTION: Ce 
siège n’est pas adapté à des 
enfants de moins de 6 mois.

CONFORME À LA NORME BS 
1021– PARTIE 1 : RÈGLEMENT DE 
SÉCURITÉ DE 2014 POUR L’AL-

LUMAGE DE CIGARETTES

MISE EN GARDE : LA 
NÉGLIGENCE PEUT ÊTRE 
LA CAUSE D’INCENDIE



•  IMPORTANT:  
Conservez ces instructions  
pour référence future

•  WARNING:  
Ne jamais laisser votre enfant 
sans surveillance

•  WARNING:  
S’assurer que tous les dispositifs 
de verrouillage sont enclenchés 
avant l’utilisation

•  WARNING:  
Pour éviter les blessures, veillez 
à ce que votre enfant soit tenu 
à l’écart lors du dépliage et du 
pliage de ce produit.

•  WARNING:  
Ne pas laisser votre enfant jouer 
avec ce produit

•  WARNING:  
Ce dispositif d’assise n’est pas 
adapté aux enfants de moins de 
6 mois

•  WARNING:  
Toujours utiliser le système de 
retenue 

•  WARNING:  
Vérifier que la structure de 
la poussette, le siège ou les 
dispositifs de fixation du 
siège–auto sont correctement 
enclenchés avant l’utilisation.

•  WARNING:  
Ce produit ne convient pas à la 
course ou au patinage

•  WARNING:  
Conçu pour les enfants à partir de 
2 ans jusqu’à un poids maximum 
de 30 kg.

•  WARNING:  
Cette poussette a été conçue 
comme un dispositif médical et 
ne doit pas être utilisée en voiture

•  WARNING:  
Ne jamais utiliser cette poussette 
pour plus d’un enfant

•  WARNING:  
Tenir à l’écart de tout foyer

Ce produit convient à un enfant 
qui ne peut pas s’asseoir sans 
aide, se retourner et de mettre à 
quatre pattes. Poids maximum de 
l’enfant: 30kg



Français  

La WeGo Firefly est une  
poussette légère qui se replie 
complètement et facilite les 
déplacements et les activités 
quotidiennes.
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Attention – L’enfant 
doit être maintenu en 
permanence dans le 
harnais 5 points et jamais 
laissé sans surveillance 
quand il est dans la 
poussette.

Attention – Quand la 
WeGo est stationnaire, 
nous recommandons de 
serrer le frein à fond afin 
d’éviter tout déplacement 
involontaire.

SECTION 01: USAGE PRÉVU
La WeGo a été conçue pour fournir un 
soutien supplémentaire au haut du 
corps. Elle est destinée à être utilisée 
par les enfants d’un poids maximal  
de 30 kg. 

La WeGo est prévue pour un usage 
occasionnel, en remplacement du 
système d’assise de base ou d’un 
fauteuil roulant.

La WeGo est compatible avec le  
siège Firefly GoTo, taille 1 et 2.  
Les revêtements tissu et vinyle  
sont adaptés. 

Pour en savoir plus sur le 
dimensionnement du GoTo, consultez 
le site www.fireflyfriends.com/uk/ 
our–products/goto–seat

James leckey design ltd., en sa 
qualité de fabricant et sous sa propre 
responsabilité pour la marque Firefly, 
déclare que la WeGo est conforme 
aux exigences de la directive médicale 
93/42/CEE. La WeGo a reçu le 
marquage CE en tant que dispositif 
médical de classe 1.

SECTION 02 : 
DÉCLARATION  
DE CONFORMITÉ
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La garantie relative à la WeGo 
s’applique uniquement si le produit est 
utilisé conformément à l’usage prévu, 
en respectant toutes les spécifications 
du fabricant. Une garantie d’un an est 
fournie avec ce produit fabriqué par 
James Leckey Design Ltd.

Les marchandises peuvent nous être 
retournées dans le cadre de la garantie 
de 12 mois en vue de réparation 
ou d’échange. Dès que vous nous 
contactez, nous nous chargeons de 
la collecte des marchandises à vos 
frais, puis nous les réparons ou les 
remplaçons à réception de celles–ci 
et vous les retournons dans un délai 
de 14 jours. Dans tous les cas, il 
incombe au client de s’assurer que 
les marchandises à retourner sont 
correctement emballées, de préférence 
dans leur emballage d’origine.

1.  Toujours lire attentivement toutes les 
instructions du mode d’emploi avant 
utilisation.

2.  Toujours veiller à évaluer 
l’adéquation de la WeGo avant d’y 
installer l’enfant.

3.  Les enfants ne doivent pas être 
laissés sans surveillance à aucun 
moment pendant l’utilisation  
de ce produit.

4.  Le poids maximal de l’utilisateur de 
la WeGo est de 30 kg. Celui–ci ne doit 
jamais être dépassé.

5.  Ne pas modifier la WeGo et ne 
jamais utiliser avec la WeGo des 
composants autres que ceux agréés. 
Cela pourrait mettre votre enfant 
en danger et également entraîner 
l’annulation de votre garantie.

6.  La WeGo n’a pas fait l’objet d’essais 
de collision et ne peut donc pas être 
utilisée pour le transport dans des 
véhicules à moteur. 

7.  Cette poussette a été conçue 
pour transporter un enfant. Ne 
pas transporter pas d’objets ou 
d’enfants supplémentaires, sauf 
comme indiqué dans ce manuel. Le 
non–respect de cette consigne peut 
endommager la poussette et/ou la 
rendre instable.

SECTION 03 : 
CONDITIONS DE GARANTIE

SECTION 04 :  
CONSIGNES DE SÉCURITÉ
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8.  Une surcharge ou un pliage incorrect 
peut endommager la poussette.

9.  Si vous utilisez le siège GoTo avec 
la WeGo, toujours s’assurer qu’il est 
fermement fixé à la poussette en 
attachant les trois sangles noires. 
Veuillez consulter la section 17 pour 
de plus amples détails.

10.  Redoubler de prudence lors 
de l’utilisation de la poussette 
avec votre enfant en position 
complètement inclinée, car cela 
peut augmenter les risques de 
basculement.

11.  Toujours soulever les roulettes 
avant par–dessus les bordures ou 
les marches en appuyant sur la 
poignée.

12.  La WeGo doit être tenue à l’écart 
de toute source de chaleur directe, 
notamment des flammes nues, 
cigarettes, radiateurs électriques et 
à gaz.

13.  Cette poussette ne convient pas à 
la course et au patinage.

14.  Ne jamais autoriser des enfants 
à plier, monter ou démonter la 
poussette.

Attention : Le non–respect 
de ces instructions peut 
mettre votre enfant ou 
vous–même en danger.

Attention : Conserver la 
protection en plastique 
hors de portée des enfants 
pour éviter tout risque de 
suffocation

15.  Ne jamais laisser des enfants  
se servir de la poussette  
comme jouer ou pour transporter 
d’autres enfants. 

16.  En cas de doute concernant 
l’utilisation sûre de la WeGo, ou de 
défaillance de toute pièce, cesser 
immédiatement de l’utiliser et 
contacter le service d’assistance 
clientèle de Firefly par e–mail à 
l’adresse customer.enquiries@
fireflyfriends.com
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For all service related issues please 
refer to the firefly website www.
fireflyfriends.com or contact the  
Firefly Customer Services team on 
customer.enquiries@fireflyfriends.com

SECTION 06 – 
MAINTENANCE DU PRODUIT

SECTION 05 – 
NETTOYAGE ET ENTRETIEN

1.  La poussette peut être nettoyée  
avec de l’eau froide (300) et un 
détergent doux.

2.  La housse est amovible et lavable 
en machine à l’eau froide avec un 
détergent doux. Ne pas passer au 
sèche–linge.

3.  Toujours laisser sécher le produit 
avant de le plier et de le ranger

4.  Nettoyer le cadre avec un chiffon 
humide et un détergent doux.

5.  Ne pas utiliser de nettoyants  
abrasifs sur la poussette. 

Conseil: 
L’un des meilleurs nettoyants à base 
d’eau pour revêtement est très facile 
à faire à la maison. Verser une tasse 
d’eau tiède (non chaude) dans un bol 
à mélanger, puis ajouter 1/4 tasse 
de savon à vaisselle biodégradable. 
Mélanger à l’aide d’un mixeur 
électrique à vitesse moyenne jusqu’à 
obtention d’une mousse épaisse. 
Cette mousse enlèvera la saleté 
accumulée et la plupart des taches de 
nourriture ou de boisson. Ce nettoyant 
est non seulement facile à réaliser 
et économique, mais également 
non toxique et respectueux de 
l’environnement. 
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1.  Prendre soin d’éviter de se coincer 
les doigts lors du dépliage et du 
repliage du cadre.

2.  Avant de placer l’enfant dans 
la WeGo, s’assurer que tous les 
dispositifs de verrouillage sont 
enclenchés. 

3.  Sécuriser l’enfant dans le harnais dès 
qu’il est installé dans la poussette.

Placement de l’enfant dans  
le siège GoTo 

1.  Le siège GoTo doit être fermement 
maintenu en place pour son usage 
prévu avant d’y installer un enfant.

2.  S’assurer que les sangles du harnais 
ne gênent pas le placement de 
l’enfant dans le siège GoTo. Les 
sangles d’épaule et les sangles de 
soutien latéral doivent être très 
lâches. 

3.  Fermer la boucle centrale et régler 
les sangles de soutien latéral pour 
s’assurer que l’enfant est fermement 
maintenu dans le harnais de siège. 
La longueur des sangles d’épaule 
doit être ajustée pour un maintien 
ferme et sûr de l’enfant.

SECTION 07 –  
DIRECTIVES IMPORTANTES

4.  La longueur de la sangle d’aine peut 
être ajustée à l’aide de la ferrure 
de réglage située sous la housse 
rembourrée. Sur le siège GoTo, taille 
2, la position de la sangle d’aine 
peut être avancée afin de laisser 
plus d’espace à l’enfant au fur et à 
mesure qu’il grandit.

Retrait de l’enfant du siège GoTo 

1.  Desserrer les sangles d’épaule et les 
sangles de soutien latéral. 

2.  Déverrouiller la boucle centrale à 
l’aide du bouton de dégagement du 
harnais. 

3.  Faire glisser les sangles d’épaule 
des épaules de l’enfant et enlever 
doucement les bras de l’enfant du 
harnais. 

4.  Une fois que les jambes sont bien 
en place, passer doucement les bras 
de l’enfant à travers les sangles 
d’épaule – les sangles d’épaule 
doivent être très lâches. S’assurer 
que les parties rembourrées sont 
bien positionnées sur les épaules  
de l’enfant.
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S’assurer que le produit a été 
soigneusement nettoyé conformément 
à la Section 5 de ce manuel pour éviter 
tout risque d’infection. 

S’assurer qu’un exemplaire du mode 
d’emploi est fourni avec le produit. En 
cas de doute concernant l’utilisation 
sûre de votre produit Firefly fabriqué 
par leckey ou de risque de pièces 
défaillantes, cesser d’utiliser le produit 
et contacter notre équipe du service 
assistance clientèle Firefly dès que 
possible par e–mail à l’adresse :  
customer.enquiries@fireflyfriends.com

SECTION 09 : 
RÉUTILISATION DES 
PRODUITS FIREFLY 

SECTION 08 : 
INSPECTION  
DU PRODUIT 

Nous recommandons de procéder 
à divers contrôles de l’équipement 
afin de garantir à chaque fois une 
utilisation sûre du produit. 

1.  Vérifier que le revêtement ne 
présente pas de signes d’usure.

2.  Vérifier que toutes les boucles 
fonctionnent bien.

3.  Vérifier que tous les éléments 
pliables sont sûrs et fonctionnent 
correctement avant chaque 
utilisation.

4.  S’assurer que tous les dispositifs  
de verrouillage sont enclenchés 
avant utilisation.

5.  Vérifier que les freins fonctionnent 
bien. 

6.  Ne pas utiliser la poussette en cas de 
pièce endommagée ou manquante.
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1.  Déplier le cadre de la WeGo en tirant 
le guidon vers le haut et en plaçant 
le pied sur le tube de l’essieu arrière 
comme indiqué. A

2.  Soulever la poignée B  jusqu’à ce 
que vous entendiez un déclic, cela 
indiquera que le cadre est bloqué  
en position ouverte. C

3.  S’assurer que les verrous de sécurité 
sont tous les deux enclenchés.

1.  Soulevrz le tube de l’essieu arrière 
de la poussette et insérer l’essieu 
de roue arrière jusqu’à ce que vous 
entendiez un déclic, ce qui indique 
que la roue est bloquée en position. 
Répéte l’opération pour la  
deuxième roue.

2.  S’assurer que les roues sont 
correctement installées avant 
d’utiliser la WeGo. Tirer sur chaque 
roue pour vérifier qu’elles sont bien 
en position bloquée.

SECTION 10 : 
MONTAGE DE  
VOTRE WEGO

10.1 – MONTAGE  
DES ROUES ARRIÈRE 

B

A

C

Mode d’emploi du WeGo p121



Français  

10.2 – MONTAGE DES 
ROUES ARRIÈRE

10.3 –  
UTILISATION DU FREIN 

1.  Soulever le tube de l’essieu avant 
de la poussette et insérer l’essieu 
de roue avant jusqu’à ce que vous 
entendiez un déclic, ce qui indique 
que la roue est bloquée en position. 
Répéter l’opération pour la  
deuxième roue. A

2.  S’assurer que les roues sont 
correctement installées avant 
d’utiliser la WeGo. Tirer sur chaque 
roue pour vérifier qu’elles sont  
bien en position bloquée. 

3.  Pour bloquer les roues avant en 
position,les aligner vers l’avant et 
faire glisser le guide de blocage des 
roues avant vers le bas. A

4.  Pour débloquer les roues avant,  
faire glisser le guide de blocage  
des roues avant vers le haut.

1.  Pour activer le frein, appuyer sur la 
barre de frein rouge jusqu’à ce que 
les roues soient bloquées.

2.  Pour relâcher le frein, tirrz la barre 
de frein rouge vers le haut jusqu’à sa 
position d’origine.

A

A A

A
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1.  Pour régler le guidon, appuyer  
sur les boutons noirs situés  
sur la partie interne du guidon 
pour l’ajuster à la position 
souhaitée. A

10.4 – RÉGLAGE  
DU GUIDON

SECTION 10.5 –  
FIXATION DE LA CAPOTE
1.  Fixer la broche en plastique à 

la poussette en la glissant dans 
l’attache illustrée. A

2.  Faire passer les tiges en plastique 
à travers le matériau de la capote 
comme indiqué sur l’image.

Suite 

A
A
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3.  Insérer les tiges dans les broches 
en plastique des deux côtés de la 
poussette et appuyer. B

4.  Enrouler les élastiques noirs autour 
des crochets à l’arrière du cadre de 
la poussette.

5.  Appliquer le Velcro sur la capote  
pour bien la maintenir en place. C

B

C
C
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SECTION 10.6 – 
FIXATION DE LA 
PROTECTION–PLUIE

Conseil – Pour mettre le dossier 
complètement en position relevée, 
le tirer vers l’avant et serrer le plus 
possible avant de fixer la capote.

1.  En commençant par le repose–
pied, étendre la protection–pluie 
au–dessus de la poussette, puis au–
dessus de la capote et terminer  
par l’arrière de la WeGo.

2.   Tirer les pans sur les côtés et les fixer 
en place à l’intérieur du cadre. A

3.  Enrouler les élastiques noirs  
autour des crochets à l’arrière  
du cadre de la poussette. B

A

B
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SECTION 10.7 – 
FIXATION DU  
COUVRE–JAMBES

1.  Faire passer le couvre–jambes  
au–dessus du repose–pied et les 
boutons de réglage dans les boucles 
de chaque côté de la poussette. A

SECTION 10.8 – 
FIXATION DE LA 
MOUSTIQUAIRE

1.  Placer la moustiquaire au–dessus de 
la poussette et l’attacher à l’aide des 
boutons de réglage – faire passer les 
boutons de réglage dans les boucles 
de chaque côté de la poussette.

SECTION 10.9 – 
FIXATION DU  
PORTE–GOBELET

1.  Glisser le porte–gobelet dans le 
support sur le côté droit du cadre  
de la poussette.

Attention : Utiliser 
seulement des boissons 
froides dans le  
porte–gobelet

Les enfants ne doivent 
pas être laissés sans 
surveillance à aucun 
mment dans ce produit.

Veiller à tenir à l’écart  
de l’enfant toutes  
les pièces de réglage  
du couvre–jambes.

A
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SECTION 11 : RÉGLAGE DE LA WEGO

11.1 – RÉGLAGE  
DU DOSSIER
1.  Pour incliner le dossier vers l’arrière, tirer 

le levier en plastique gris vers vous et le 
régler selon l’angle désiré. A

2.  Pour régler le dossier en position droite, 
tirer sur les anneaux en plastique gris et 
fixer selon l’angle désiré. B

3.  Pour mettre le siège en position 
verticale, pousser le dossier vers le haut 
au–delà du cadre et serrer en tirant sur 
les anneaux en plastique.

Attention – ne jamais 
essayer de régler le WeGo 
quand un enfant est 
installé dans le siège.

A

B

Angle d’assise 
15°

Angle 
d’inclinaison 
d’assise / dossier 
100°

Inclinaison 
maximale  
140°
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11.2 – RÉGLAGE  
DU REPOSE–PIED

1.  Pour fixer le repose–pieds dans la 
position la plus courte, pousser 
jusqu’en haut et fixer le bouton–
poussoir supérieur de chaque côté 
sur le tissu. S’assurer qu’ils sont  
bien engagés.

2.  Pour fixer le repose–pieds dans la 
position la plus longue, relâcher 
les boutons poussoir et tirer vers 
le bas jusqu’à ce que la goupille de 
verrouillage s’enclenche et engage 
les boutons–poussoir inférieurs de 
chaque côté.

3.  Le repose–pieds peut être incliné 
selon l’angle souhaité en appuyant 
sur le bouton blanc situé sur la 
charnière latérale du repose–pieds.

p128 Mode d’emploi du WeGo



Português 
Français  

SECTION 12 : 
UTILISATION DU SIÈGE 
GOTO AVEC LA WEGO

1.  S’assurer que toutes les sangles du 
siège GoTo sont desserrées et non 
attachées entre elles. Placer le siège 
GoTo dans la poussette.

3.  Tirer sur les sangles pour serrer. A

4.  Enroulrz ce qui reste de longueur  
de sangle et les maintenir en place 
dans les clips. B

5.  S’assurer que toutes les sangles 
noires sont bien fixées autour de 
la poussette et la boucle 5 points 
ouverte devant avant de placer 
l’enfant dans le siège GoTo.

2.  Faire passer les sangles dans les 
fentes indiquées et fermrz de  
chaque côté.

A A

B B

Suite
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S’assurer que les 
sangles ne sont pas 
tordues quand la 
boucle est fermée.

Enfant plus petit
Enfant plus grand

Avant de commencer, s’assurer que 
les sangles d’épaule, de soutien 
latéral et d’aine sont toutes 
desserrées et détachées.

Attacher les deux fixations de soutien 
latéral sur les côtés de la boucle située 
à mi–course. A

Une fois celle–ci fermée, ajuster les 
sangles d’épaule, les sangles de 
soutien latéral et la sangle d’aine en 
tirant sur les sangles pour les tendre. B

Sur le GoTo Taille 2, le point de 
montage de la sangle d’aine peut être 
reculé ou avancé pour l’adapter aux 
besoins de l’enfant. S’assurer qu’il est 
fermement fixé au socle en plastique 
du siège GoTo. C

SECTION 12.1: 
OUVERTURE ET FERMETURE  
DE LA BOUCLE 5 POINTS

B B

B

C

A
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SECTION 12.2 : RÉGLAGE  
DU REPOSE–TÊTE ET DU  
SOUTIEN LATÉRAL

Dévisser la molette du repose–tête 
en tournant dans le sens anti–horaire 
pour retirer le repose–tête du socle du 
siège GoTo. Déplacer le repose–tête 
vers le haut ou le bas pour atteindre la 
position désirée. A

Dès que le repose–tête est à la bonne 
hauteur, revisser la molette sur le  
socle du siège GoTo en tournant dans 
le sens horaire. B

Détacher le soutien latéral en tournant 
la molette dans le sens anti–horaire. 
Déplacer le soutien latéral vers le haut 
ou le bas pour atteindre la position 
désirée. Dès que le soutien latéral est à 
la bonne hauteur, le refixer en tournant 
la molette dans le sens horaire. C

A

A

A

C
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SECTION 13 : REGLAGE  
DU HARNAIS WEGO 

Pour régler les sangles d’épaule sur la 
WeGo, glisser la boucle d’extrémité à 
l’arrière du dossier en la passant dans 
la fente arrière. A

Puis faire passer la boucle dans la  
fente de hauteur désirée. B

Vous pouvez serrer ou desserrer les 
sangles en ajustant les boucles sur  
les sangles.

B B

A

B
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SECTION 14 :  
DIMENSIONS DU WEGO

Longueur d’encombrement (replié) 116cm

Hauteur d’encombrement (replié) 38cm

WeGo Hauteur 122cm

Profondeur d’assise 26cm

Hauteur d’assise 50cm

Largeur d’assise 35cm

Repose-pieds le plus court Longueur 25cm

Repose-pieds le plus long Longueur 33cm

WeGo Poids 11kg

WeGo Poids avec GoTo 13kg

Angle d’assise 
15°

Angle 
d’inclinaison 
d’assise / dossier 
100°

Inclinaison 
maximale  
140°

Remarque : le siège GoTo Taille 2 ne convient pas à tous 
les enfants utilisant la poussette WeGo. Veuillez consulter 
notre guide des tailles.

Mode d’emploi du WeGo p133
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